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Večje niči! pač ni nesreči! - kol če J M n " lak le le (leče 

Naj bo Kamnik, mi i Vipava, | 

vsaka rijiva, zelnik vsak 

se s hlaponOm že ponaša, 

v slednji grm že vozi vkik. 

Kes, ni nagla vožnja taka, 

rc& jo zraven tudi to: 

sc počasi daleč pride, 

si doma še pred nočjo. 

Oe pa kairi zares mudi .se, 

sel ne bos na vlak, se vč, 

peš na pot se brž pripravi, 

sai zato množi noge. 

I (!e se voziš in sedeti 

za rnal čas se ti nr zdi. 

lahko pes se s strojevodjo 

človek /daj razgovori. 

A ne misli, dragi bralec, 

-dft nesteč hi tli prav nič, 

rtaj ic stvkr tako nedolžna, 

ima prste vmes hudič. 

To sc zadnjič je /godilo 

sc pretresa strah kosti 

Kaj jc bik> pri Vipavi? 

Ne. pH Kamniku, se MH. 

J Mirno v vlaku smo sedeli 

vlak [ii jc čez travnik šel, 

tam kjer je votiček hudi 

fcvo|o kravjo <lrtjžbo imel. 

Oh, naenklrat poslušajte 

vol v lilapon sc zapodi. 

Iz strahu smo vsi zavpili, 

Vsem pmtrfcslb je kosti. 

To pač bila najstrašnejša 

jc minil ta Vseh minut. 

Sc sedaj telo zgrozi sc, 

špornin natt> je krut. 

Pcpo naš jc fajfo zgubil, 

Arička je zgubila zob, 

tukaj hra-slc«, tamkaj praska, 

vsi ležali smo kol snop. 

Kaj nam ždaj je za storiti, 

vpili <kl bolečin, 

kakor crkrljen konj jc ležal 

sredi trave »kdvni rrilht«. 

Kaj čez noč rut j tu stojimo? 

Šli srilo raje peš. sevč. 

Čudno čutho. prišli preje 

Sfflo dofchpoi za uri (Hc! 



Gorica. 1, maja. 

.Pravijo, da bodo prvega 
maja praznovali v Ortfc 
obratih, kjer bo to »možno*, 
in f*> praznoval vautJk »delaš 
vcc«, ki bo to mogel, in kadar 
bo mogel. 

Tako bo na printer Tone 
Patakon štrajkai v obratu 
svoje stare, kQ pride z dela ln 
ne bo hotel >koleta« mlet i. Iz 
tega incidenta (Iu se bo nam-
reč izkazalom da je njegova 
MS t ara odločno na *trmo{tistih, 
ki nočejo praznovati prvega 
maja), iz lega incidenta ae bo 
namreč izdmil prvomajnilki 
govor, ki se na prostem »z ozi* 
rom na razmerem m vriil. Ta 

.govor bo potekel približno ta-
ko*le: 

MDanes je prvi mmjnikp 

praznik vsega delavstva in v 
ta znak. naj delo po vseh 
obratih počiva, naj se. ne dobi 
med nami izdajice ali zajca. ki 
bi se upal na la dan migniti z 
mezincem 

Medklic: »Ali je »kafemalnm 
kuka fabrika?* 

Govornik: VTiho, prosim. 
Ne motite. Ne skrunite" na~ 
sih zahtevi Ne vtikajte svojih 
umazanih prstov v najsvetej* 
še, kar je v našcm*rcu«m 

Medklic: »Ti bom pokazala 
umazane prste«, , 

V govomikovo glavo /e pri* 
letela man ganeta v obliki ku* 
halrtice. Nastala jc sploina 
zmeda. Shod jc bil razbit. Ker 
je govornik nekaj ugovarjal, 
je moral iti na majniiki izlet 
skozi vrata. Še: le, ko se je na* 
dihal svežega zraka; Je - smel 
priti zopet v kuhinjo. Zdaj se 
je vršil majniški sprevod it* 
kuhinje v spalnicem njegova 
stara je sla naprej in je nesla 
luč. ^ s ' 

Tone Pantakon je bil gjnjen 
od veselja, da je- ta praznik-
potekel brez posebnih' fnd* 
dentov. Sklenil je* da izvrši re* 
voludjo, kakor hitro dobi do* 
volj poguma, a nikoli ne. V: 

* 

Mi smo dobili prvi 
veselo vest. da so Afrikanči 
dobili-šole v tvojem jezika. 
Minister GentUe je bil to pol 

^ enavadno prijazen, res pravi 
ientile*. To nas veseli tem* 

bolj, ker vidimo, kako je vla-
da pravična nbsproti kultur * 
nim narodom. • -». 

Kadar bomo prt nas loliko 
napredovali fin hvala Bogu, da 
smo, kar ae tiče napredka, ie 
zelo daleč v tej smeri), da bo-
mo pozabili brati in pisati. da 
bomo (vsled mizerije) nafti ho* 

'Ati kot Afrikanči, pobijali lju* 
dip tedaj bo nam ludi dodelje* 
na šola v materinem jeziku, 
ljudska in srednja, ki bo po* 
polnoma enakopravna s šolo, 
ki jo imajo danes srečni Afri* 
kanci. Čuk. 

P k l Z N A N J E . 

• Pred poroko se je vrgla ne-
vesta jokajoča v naročje svo-
jega ženina in zašc*>etala: 

»Jaz ti moram nekaj prizna-
ti, jaz- imam — ponarejene 
aobe.« •• ''-K ' 

.»Saj to ni nič hudega. Saj to 
sem vedel že davno.« 

»Toda še niso plačani« 

ČAROVNIK. v 
'' * 1 V« ' 4 ' 

»In zdaj prosim Vaid uro, 
gospod; naredil bom,.da 1)0 iž* 
ginfla in jo bom zopet pričaral 
nazaj.« 

»Izginila mi je žc včeraj v 
tramvaju, ostaja Vam sferno, 
da jo pričarate nazaj.« 

m 

• • J • 

Kje je deklica ? 

; . . JE. f : 
»Zdaj se pa moraš zbudi« 

moj dragi; skrajni čas je, dt 
popi ješ spalni prašek.« 

TAKO SE GOVORI. 
»Dragi gospod, predno vam 

odgovorim na Vašo snubitev 
Vam moram povedati, da no! 
čem biti poročena radi denar, 
ja. Zato sem svojo doto odsto, 
pila v prid svoje sestre.« 

»Ali smem vprašati, ali j« 
Vaša sestra že zaročena, ali j« 
šc prosta?« 

SLIKAR. 
Slikar. »To jo najboljša sli 

ka, kar sem jih kdaj naredil.« 
. Kritik. Lc nikari nc izgubittl 
poguma, mla^U mož.« 

VPRAŠANJE. 
»Ali hočeš imeti malo tc*. 

tc. ala?« ' L 
»Ne. dragi sinček.« 
»Pa ti mene vprašaj, dr««; 

papšl« 

• ' POSTEN. 

»Cc dobiš na ccsti denarni« 
co z veliko vsoto denarju, ali 
bi jo dal Ustniku nazaj?« 

»Cc hočem biti pošten: ne!« 

SKUBL . 
»AH li mož kedaj prijave, 

duje o njegovih službenih 
skrbeh.« 

»Vselej, kadar hočem od 
njega novo obleko.« 

IZ ŽIVLJENJA 
UMETNIKOV. 

navzočnosti svoje »stare*. 
žg 

* W . \ J> f • f * t / V T , • f 

»Le pridj sčm. moj Jožck«, 
pokliče mama. ga,'. 
»povej mi po pravici, 
kje Anka sc igra?« -

'»Nc vem, prav rtšs ne, mama, 
jo nisem videl že, ' 
odkar sem Šel na travnik; . 
saj tu nahaja se.« 
»• — . ' • > i , 

»Tu m je, dragi Jožck. 
nc ycm. kje jc sedaj. 
Pomagaj pa vsaj malo 
mi jo iskati vsaj.« • 

;.»Da Je jc niso vzeli, ' ' ' 
cigani iq kdo drug. 
Po mcstii zdaj sč klati 
ta — oni potepuh.« 

»Ne boj se. kajti čc je 
p«č nc dobimo mi. 
poprosimo pač .Čuka 
prijazne pomoči.« 

Zato na delo, dragi, 
kdo preje jo dobi? 
Da bo vesda mati, / 
da najdena bO hČL 

* i V r^ml * L 'pt 1 • ^ ^ 

Kdo pa po pošti posije 
Dfm zraven pet ic lr r 

dobtTbo lepo knjigo, 
v nj i : »Doktor Zobcr,« »Tu«« 

gomnr.« 4 • d * ' " 
Da knjiga je debela. 

' povemo samo tb, 
.strani dyanajst jc v knjigi 
in zraven šc dve' sto:- . 

so r 
gledališču izžviigali. Pri jatrij 
ae mu pribUa in mu reče 
»Ena tolažba ti pa vendar » 
stane: vsaj tvoje gtaft*> imo 
izžvižgalL« Ker je b i namreč 

V francoskem mestu Mar. 
scflle je pel tenorist v Heroldo. 
vem »Dvoboju«, fzpsl jc bi 
ravno prvo kitico, koje konec 
se jc glasil: Vendar enkrat prv 
dem v to ogromno mesto — ko 
sc oglasi močan glas v občin-
stvu: »Pa pe boš dolgo pri im 
ostal, ljubi moj!« 

ŽALITEV: : i 
Med dnevnim koncertom r 

zdravilišču. Gospod "be nagne 
k sosedu, tiho: »Vsak dan sc 
di gospa z voHlam Idobukon 
ravno pred nama.« 

Gospa (strupeno:) Toda.1 
prosim, vsak dan z drugim.. 

LISTEK. 10 

loBfozEij o Benetkah. 
Ponatis iz 6orice 1906. 
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Konfuzclj n i ime! n ič proti temu 
in natakar jc nato res prinesel dva 
litra mesto enega. I ? 

Ko so popili, jc voznik' vnovič 
predlagal; naj pa še ženski dasta za 
enega. .Poznalo se mu jc, da ga rad 
srka. , . . r 

Toda ' babnici nista v hoteli o tem 
nič slišati; šc-lc, ko se jc oglasil 
Konfuzclj i n j ima rekel, da odpU&i. 
tudi on polovico, ako ga naročiš ti, 
sta se uoali, ln pr i ic l jc riov liter. 

»Sečlaj pa • moramo iti, »sta za go-
drnjali nato«, drugače §e ic opi jemo 
in p o t t m U e bomo mogli nikamor«. 

Sicer sta pa imeli tudi prav, zakaj 
v<Sinik je že ' b i l - "precej vrtoglav. 
Konfuzclj pa tudi ni mogel več trdi-
t i , da ga nima pod kapo. 

Voznik j ima n i toogcl nasprotova-
ti, ker je bil plačan i n ker je čital 
Konfuzlju v očeh,* da sc mudi tudi 
n jemu. -

Napregcl jc tedaj in naložil ter 

povezal jerbasč z bicikljem vred nx 
•oz . > . 

Na to so sc posedli i c vsi štirje In 
"odrinili. • r • 

Voznik jc podil kon ja 'nad vse na* 
glo, tako, da sta ga začeli prositi 
ženski, _ na j za bož jo voljo nc dela 
tako, vsaj po mestu ne, da se ne zgo-
di kaka nesreča. 

Toda 'voznik -ju -ni' Kotel poslušati, 
ampak smejal s*, jima- j * - ter v eno-
mer vpil: »Ka j mislite, d * ne vem, 
kaj delam, saj nisem pijane. 

»Dio, mio«, sta zdihovali branje v* 
t i . - ; 

No , prišli so iz mesta brez' nesreče. 
.To je ženski tolažilo in ker ni bilo 
nobene nevarnosti več, da bi kam" 
zaleteli, sta ga pustili, naj goni ka-
kor hoče. 

»Ali ste se tudi vi tako bali«, 
vptaša voznik Konfuzlja, ko so do-
speli na odprto cesto. 

»Kaj fc«, odgovori Konfuzelj »jaz# 
se nisem bal ni česa. ker sem vajen 
konj in ttidi vepi. kako je treba vo-
ziti. Mo j oče je . imel tri konje. Več-
krat sem moral tydi jaz ž nj im kaj 
voziti in tako sem sc naučil in sc j im 
privadil, da sc sedaj ne bojim nobc* I 
nega več, tudi čc bi se splasil nc«. 

, ' R , • . 

»Tako pa vendar nc z 114te 'voziti 
kakor jaz«, pobaha se Italijan. »Le 
poglejte«, pravi, vstane pokonci in 
požene kon ja, da je tUccl .kot bliski 
N i treiiU hi z nogami in stal j e Čvr-
sto, kakor bi ga bil kdo pribil na voz. 
- »Tudi jaz. se upam stati«, se po-

hvali Konfuzclj, hoteč pievcrili voz-
nika, d a je Še kdo drug na svetu, ki 
se ka j upa. V ino ga je bilo tako laz-
vnelo, da n i nič povrnil j al, kaj govori 
in dela. %ropsk hotel jc, da mora 
veljati prav njegova. «7 \\ 

»Ne verjamem«, sc zasmeje voznik 
in pravi: »Stavim steklerico konjaka, 
katerega popijemo v TVevižu, da pa-
de te kakor hitro vstanete«. 

»Velja«, vsklikne Konfuzelj, v*ta» 
ne i n chime za vajeti, voznik pa švig-
ne z bičem po konju, da je poskočil 
in zdirjal kakor besen. 

Konfuzelj sc jc nekaj Časa lovil in 
se hotel vzdržati, a ni se mogel, a m* 
pak ie prednb bi kdo aeštel do pet, 
je že odlctcl nazaj in sc vsede l . . . 

« 0 , milic diavoii,» za vpila jc na-
cna izmed branjevk. | 

Konfuzelj sc namreč ni vsedel na 
svoje mesto, ko je padci, fcmpak > 
jerbas, kjer je imela ona babnic* 
jajca. 7 

»Sc mi "Je* zdelo-. zgodi kij 
takega«, je klepetala. vsa iz sebe. po 
zabila j e tud i na vso dostojnost 
pričela naravnost rjoveti: 

»Sedaj jih bo« pa plačal, prccej 
.m i j ih plačaj, trideset l ir hočem i w 
ti za/njc. drugače bo draga pela«. . 

»Figo ti plačajp i n »o l č i . psziU k 
bila, pa bi se ne bOo n ič zgodila 
ampak ti s i mi na i *K podmaknik 
jcibas, da SCM padel in zgubil ko» 
jalc N a j ti plača voznik«. 

Voznik* se j c drinl za trebuh od 
smeha; zdelo se nMi je , ka j nastass 
iz tega prepira. 

»Torej mi j ih ne plačaš?«, k n l « 
zopet branjevk*. • • . 

»Nikoli«, sc odreže Konfuzclj 
»Pa j ih bo l ! « 
»Nikdar !« x • 
»Se nocoj I« 
»Nikdar. 6e ne b o i nulčals. ^ 

žem i e tebe in jerbas z voza«. 
»O . ti prcklcnaki dedec, ti, ^ ^ 
1 da mc bo«; misliš, d a se tc 
»jim?« . 
Zadn je besede in i e aoacboo IM\P 

kavanjc od voanika j c Kjoniuzlj- ^ 
ko 'iazvnclot da je Kotel po^r-b:»i 
branjevko za vrat in |i vccpiti ^ 
pekt kar na vozu. '' 

E. 



|'IKA MATLOV: 

tei mm Luka. 
(Dalje. ) 

>r. Flnžgar, t luga in stražnik naglo 
vštopi jo v ambula ior i j . ) 

F I N 2 G A R : Sa j ga ni več : kam jc 
gini l? O . ti kmetavz^r . kak Ano rc-
oluci jo jc napravi l v mojc in ambula* 
>riju. In ko l iko škode! T o nc mo* 
m tako pust i t i ; naj t i ga njoram, da 

ui Škodo poplača. ali ga pa dam za* 
preti. Ta kmečka zablod*. (Obrn jen 
iroti mladeniču, k i sedi n* stolu): Al i 
iste videli tu nekega kmeta? 
M L A D E N I Č : O f da ! Toda jo jc ta* 

o i od k uril. loo sem mu dopovedal , 
d o in ka j je l jub l janski stražnik. 
F 1 N 2 G A R : ln. ka j je de ja l ? 
M L A D E N I Č : Z Bogom, fante! 
(Stražnik atopi naprej si ponosno 

iha dolge brke ter ošabno dekla* 
ura): 
Jaz sem pokl icana oblast tega glav* 

icga mesta, Id n ikdar nc iz.grcšl iu 
eduo svo jo dolžnost stoti. Poklican 
c*iu bil. da Ju nekoga aretiram, in kcr 
n n pod prisego obl jubi l , da bom ved-
:o zvesto služil mestu in domovin i in 
a zahtevo tudi vedno aretiral, mo* ' 
um tedaj vršiti avo jo do I ž no« t. Kcr 

ouega drugega Več, tedaj morate z 
enoj Vi . mladi mož . v mestni kur* 

lik Praznih rok nc od idem. Ohlaat i j 
r to vseeno; eden ali drugi , samo, da 
ir aretira. 

(Stopi k n j emu ) : V imenu postave 
/as aretiram. 

M L A D E N I Č : Z a bo ž j o vol jo, ka j 
M mislite! Jaz sem prišel tu sem.... 

S T R A 2 N I K : Ste prišli tu nem. da 
e srcčr\o srečava in odkorakava IM 
nagistrat. Ha lo ! Pojd iv* . ' 
M L A D E N I Č . A m p a k lepo Vas p n v 

im. saj to jc zmua«. Protestiram! 

S T R A 2 N 1 K : Ka j . zmota ! V i prote* 
tirate? Protestirati se nc sme več, 
er jc prepovedano. In zmota ni. ker 
c oblast n ikdar nc zmot i ; pojd iva. 

(I)aai se mladenič brani, ga s t r i i * 
nk YICČC ven. Za n j ima odide tud i 

F 1 N 2 G A R (ogledajc pobi to posodo 
t pohištvo): T i jerhovina, surova ti', 
(»liko škode mi jc napravil. Pri moj i 
n . da bi se izplačalo izslediti ga, in 

[>štcoo naklcstit i . 
( N a vratih t c ču jc trkanje; . 

| j n N 2 G A R : Nap re j ! Ti gnjusoba 
• s r amna t i ! Lc pridi mi med pesti! 
• (Vs t op i Rudo l f ) : Men i to praviš, 
l a t j o k ; ka j sem ti pa stori l? 

F I N Ž G A R : O . pardon. Rudo l f , ti 
? Veš, govoril sem sam s seboj. Si* 
cr pa. poglej tu naokoli , pa takoj boš 
rdel zakaj sem sc jezil. 
R U D O L F : Kdo ti je tako razlnctal 

roje strupe in prot istrupc? 
F I N 2 G A R : Nek i Luka, ki jc dejal , 

a jc Svctl inov iz Goren j e vasL Nek i 
meta v za r Bošt jan ali Bošt jančck. 
R U D O L F : Ka j , Gorcn javas . Bo* 
u n . Luka Svetl in — ka j mlat iš? 
F I N 2 G A R : T a k o nekako mi jc po* 
•dal. Toda pust imo t o v miru . Sedi 

u povej mi ka j . Boš kmalu končal 
\ojc š tud i je? 

R U D O L F : En izpit sem dovršiL Sc 
den me čaka in potem scin končal . 

Uastitain t i ! K da) sc F I N 2 G A R : 
vnicš? 

RI D O L F : Ccz dva meseca. Toda 
tu bom jako malo časa; za par dni 
grem v Gor.... nekam na kmete jn po* 
tem ua Bled. 

F I N 2 G A R . Neka j ti sastaja v grlu, 
a to mc nc briga. T o pripuščam tvoji 
levi strani, pa čc j c tudi t jaka j kaka 
lepotica z doma ušla in te tamka j 
čaka. 

R U D O L F : Se motiš. N a Bledu 
illiam drug posel. Toda povej mi raj ic 
ti; si li že obogatel? 

F I N 2 G A R : Beži. beži. obogatel da, 
so res časi v katerih sc obogati , ko ti 
pr iha ja jo capini in pomcčc|o vse po 
tleh. kakor vidiš. Oh . da bi ga dobi l v 
pesti! 

R U D O L F : Ka j ga niai imel? 
F 1 N 2 G A R : Imel sem ga. toda tekel 

seiu |M> stražnika in ko jc ta prišel, 
lili jc oni drugi ušel. ( N e k d o trka ) 
Nanrc j ! 

(Starček prišepa z boso obvezano 
nogo.) Dober dan j im Bog daj . go-
spodje! 

R U D O L F : da j ! 

F I N 2 G A R : Vi ste si prišli nogo 
proobvezati kai nc? Le sedite! (PriČn*. 
iskati obveze Iti nadal ju je z Rudol-
fom.) Vidiš, dragi pr i jatel j ; take slike 
imam vsak dan v mo jem ainhulatori ju. 

R U D O L F : Z aka j pa ga nisi U * o j 
skoai vrata loputn i l? 

(Starček debelo zazije) Pri meni bi 
tako ne šlo. Vse kosti bi mu polomil . 
N e nc pri meni bi nc šlo tako! Ti 
pa mi napravi jaš jako slab utis. Zd i ac 
mi, da si šc človeka nc upaš prijeti . 

F I N 2 G A R : O Ic čaka j ! Saj bo km*, 
lu v mo j ih |K-Hteh. Oba ušesa mu JM>* 
režem! 

(Starček misleč, da se menita o nje* 
mu. prestrašen pade ua vw štiri iti se 
skobaca skoz vrata na ulico) Poma* 
gajte. pomagajte, l judje bož j i ! Rezali 

• • u bodo ušcaa — ušesa. Kosti mi bodo 
polomili i n skozi vrata lopnil i . Poma* 
g-jte! 

(Finzgar iu Rudo l f stopita ven in se 

Ccinu sc pa tako derete. 

na vse grlo krohotata.) 
R U D O L F Ccinu sc pa 

stari? Mar ste zblazneli ali kaj l Kdo 
Vam hoče ka j Žale ga? 

S T A R Č E K : Vi , Vi se derete. Sa j ste 
vendar, zdravnika naščuvali nšmc. 

F I N 2 G A R : Saj ni rea, očka, po. 
menkovala sva sc o nekem drugem" 
človeku. Pridite notri , da Vaa ohvc-
žem, čc ne pa j>ojdite. kamor V a m 
drago. 

S T A R Č E K (gre dal je): Sa j tudi 
grem in Vi koga druzega dobite, da 
mu boste kosti lomil i in uieaa pore-
zali. (Od ide jo vsak na svo jo atran.) 

F I N 2 G A R (v sobi) . Si že videl I ju . 
di take vrste? Pa praviš, da bi nc 
godrnjal . In to s« ti pri|>eti skoro 
vsak dan. 

R U D O L F : Ka j se hoče. privadit i . 
ae treba, »prva rca to težko gre. a I 
zato treba potrnljc.nja 

FINZGAR: Seveda seveda! Ko 
Il pride kak |H>tc|mli, vse razbi|e In 
|Niloiiii.—zahteva za to denar in vpia 
v krivo vero, moraš <lrti roke v Žep. 
ae sladko nasmejati in reči: proaini. 
nrulite še. Lepe nasvete mi daješ. 
hvala ti! 

Rl DOI.F No. nehaj 2e vendar! 
Vrdno venutar ni tako Končaj In pri* 
di z menoj na ko/arec vina <li ae ka| 
(»omeniva, kajti v mojem želodcu že 
poldan zvoni. 

FIN2GAK: O. saj lahko greva. 
Kea je. da tc dolgo časa nisva bila 
hkupaj. zato sva pa danca malo dalje. 
Pojdiva! 

(Ko lipigar in Rudolf zaprefa vra* 
ta iu sta na ulu i jima pride naspiotl 
J.uk m luižgar p<»lcgn<- v strahu Ru-
dolfa na/aj v sobo. a Luka misleč, 
«la |c poli g FinŽgarja jMiIicaj, se skri« 

Strogi učitelj. 

Otroci so prišli vuščit učitelju za god. in so mu prine-

sli tudi šopek cvetic. 
Ko jc mali Jožek deklainiral naučeno voščilo, ni vedel 

dalje. 

UČITELJ. Nezadostno I Pojdite in učite s e. Drugo leto 

pridite zopet! 

Toda babnica j c bila bol j h i tra; z 
rugo pa ga je zgrabi la za lase tako 
nočno, da j c kar zavpil. 

»Coragio, ©oragio«, jc sokoli! voz* 
ik oba bojevnika . 

Ubogi kon fuzc l j n i vedel, ka j naj 
tori: jeza ga jc trla, sram ga jc bi lo. 
er se mu je voznik smejal in bolelo 
a je neznansko. Sicer pa, vleči koga 
ako neusmi l jeno za lase in praskati, 
ukor je delala bran jevka s Konfuz* 
jem, tudi ni karmibodi; in Konfuzcl j 
c imel popo lnoma prav, da jc bil jc-
:cn in da ga jc bolelo. 

»N i č ne pomaga, rešiti se moram, 
irugadc /»medl im«, zd ihne piromak 

• velikih bolečinah, zgrabi b ran jem 
IIK> roko. l^O ga jc ta ravno hotela 

'opet pobožat i z noh tmi po obrazu 
n jo vgrizne za palec, tako i nato JI 
u i M Ji Šc tako zaušnico, da sc jc 
tlisal odmev vsaj dvesto korakov 
lalcč. 

Babnica j c za h i p oaupnila in spu* 
itila nasprotnika, toda tako j jo pri* 
la zopet k zavesti in ga hotela po-
grabiti vnovič. 

Al i Konfuzc l j j c t o zapazil, zato 
»e b l iskoma umakn i l z ž ivotom na* 
raj, tako da ga n i dosegla, pri tem 

pa jc zgubil ravnotežje in telebnil 
po glavi z voza na t rdo cesto. 

• Iten' fatta, ben" fatta«, sta sc za-
krohotal i obe branjevki z voznikom 
vred, videč Konfuze l jcvo smolo. 

Konfuzc l j sc jc tako pobil, da mu 
jc prihajalo kar slabo. Vstal jc po* 
časi in hotel zopet na v o z . . . 

Toda tega n i mogel več storiti, ker 
jc voznik kar meni nič. tebi nič pog. 
nal kon ja , da jc d ir ja l kot blisk. 

•Perma, ferina«. je kričal Konfu* 
zel j . »c la hicichlcta, cjla. ferma. fer* 
ma«, a pomagak) m nič. 

V brezupnem strahu sc jc »pote-
kel za vozom, kričeč v eno mer. 
»ferma. ferma-. 

S lednj ič pa j c opešal, sapa mu jc 
pošla in na smrt truden sc jc moia l 
ustaviti. 

Ža lostno jc gledal za drdrajočim 
vozom; na katerem sc jc bliščalo 
n jegovo lepo ko lo ; s hripavim gla* 
som jc kričal na pomoč in klical us-
mi l jene l jud i , na j pr ime jo tiste ro-
parje, k i mu hoče jo odpel jat i njego-
vo tako lepo, l jub l jeno kolo. 

Toda nihče sc ga ni usmili l , nihče 
ga ni videl; n ikogar n i b i io nc blizu 
nc daleč, ki b i bi l dvigni l le mezinec 
v pomoč nesrečnemu Konfur l j u ; lc 

luna, bleda luna. ona luna, katera ta* 
ko koketno sije. četudi n ima svoje 
svetlobe; tista luna. kateto jc celo 
sam Konfuzc l j v svojih mladih letih, 
ko jc bil idealno zal jubl jen, opeval 
in j i tožil svoje gorje, jc in i rno gle-
dala in sijala na ta grozogit prizor. 
Solncc bi bilo gotovo mrknilo, kcr 
jc prepošteno in nc bi moglo gledati 
na tako nezaslišano hudob i j o . . . 

Konfuzcl j sc jc vrgel od žalosti in 
i/ obupnost i ua lla, jokal je kakor 
dete in se zvijal po cestnem prahu, 
dokler sc ni privabi d o toha in BO 
zvrnil v jarek, ki jc pa bil k STcči 
suh. Sirota ni niti zapazi! kain jc pa-
del, tako hudo ga jc pretresla ta ne-
zgoda. 

»Mojc kolo, mo je kok). kam si ti 
prišlo, o jejš«. jc tulil Konfuzc l j brc* 
tolažbe, brez vtehe. 

N o »svaka sila d o vremena«, pia> 
vi jo brat je Hrvat je in »ogni bel bal lo 
stufa« trde Ital i jani. 

Eksperiment teh dveh izrekov sc 
je pojavi l in posrečil tudi na Kon* 
fuzl ju. 

M o ž jc tarnal in javka] dobri dve 
uri, toda slednj ič ga jc obvladal spa» 
ncc in zaspal jc t rdno in dobro. 

Ko sc j c zopet zbudi l , j c b i lo soln* 

je za vogal, a tako. da sc ga lahko 
vidi. da j ih opazuje.) 

R U D O L F : No , kako si sc prestra-
šil, a prej si govoril, da mu boš uše-
sa porczal. Sedaj si pa pobegnil, ka-
kor zajce iz zelnika. 

F I N z G A R : N o , to sem lc tako ' 
dejal, v. resnici se ga pa bo j im. Mar • 
nisi videl, kakšen je? Saft mu moraš • 
dati motn jo , ko ga u gledaš ali pa še 
ob pravem času pobegniti . To t i jo 
hrust, ki si: ga je za bati. 

R U D O L F : Cc jc tako, po tem 
spravljaš tudi mene v bojazen. Na# k 

znani ga I 

F I N z G A R : K a m ? 
R U D O L F : Na polici jot 
F I N 2 G A R : Potem bi moral v Go-

renjovas. 

R U D O L F : V Goren ju vaa. 
F 1 N 2 G A R . N o da. od tamka j j c 

menda prišel. 
R U D O L F (premišl ja): TI — jaz 

imam jutr i tam opravka in poakrbim 
v tvojem imenu, oa ae ga kaznuje. 

F 1 N 2 G A R 2 AU res? Pa. k a j te tja 
vleče, čc smem vedeti. Saj meni ven-
dar zaupaš. Tvo j pri jatelj ocm. 

R I ) D 6 L F : N o nojd iva sedaj, po* 
vem ti na JHHU. (Odideta vnovič na 
uluvo ui se vstavita pred vrati.) 

Veš. a nc govori z nikomur. Zalju-
bil sc ni se tam z revno, a poštono In 
pr idno deklico, lit m izkl jučno, da Jo 
tudi poročim, ko dovršim svoje štu-
dije. Tja grem I t da j in noleg tega, 
tudi lel>c oa vrli m. Kako l»o jutri ve-
sela moja - Uilkal 

L U K A (za skrivališčem dvigne ro-
ki in obupno zastoka): Ci-ci-cilka — 
o jo j l (Finigar in Rudol l prestrašena 
zbežita v sobo.) 

Konec drugega dejanja. 
(Dal je pr ihodnj ič . ) 

Z V I T DMOKK. 
Pred sodni jo HC jc moral za 

jjovarjuti krčmar, ki jc bil ob-
tiol/en, da jc ločil ponarejeno 
vino. 

»J az sem nedolžen, gospod 
prcilsednik, jc dejal krčmar. 
Moj sin jc pri ifjri slučajno 
vlit vodo v vino. Tam zadaj 
med poslušalci stoji. Kar vpre* 
saj te boste videli, ali j c res 
ali ne.« 

V resnici se je približaj ne-
ki deček sodnikovi m i z i Oče* 
tovsko ga jc vprasaJ sodnik. 
»Ali si res ti viil vodb v vino?« 

»Da, gospod sodnik, igraJ 
sem sc s svojimi tovariši.« 

»Kaj pa ste sc igrali?« 
»Vinske trgovce.« 
Vse ic planik> v smeh. Krč* 

mar je bil oproščen. V svo* 
jem sinu je imel na vsak na? 
čin dobrega, najboljšega na* 
sletlnika. 

ZVESTOBA. 
»Moj Adolar, ali mi boš pa 

tudi zrvest?« 
»Seveda, Sc vsaki sem bil 

zvest.« 

cc žc visoko na nebu. in njegovi za;* 
ki so svetili Konfuz i ju naravnost v 

obraz. 

Sprva se Konfuzcl j niti ni mogel 
zavesti, kje jc prav za prav. 

Čudeč sc si jc ogledoval svo jo naj* 

novejšo posteljo. 
»Ecco il ubriaconc, ubriacone«. so 

se smejal i in pravih l jud je , k i so pri-
hajali in odhaja l i m i m o n j ega 

T o ga jc streznilo in apomui lo na 
nezgodo, ki ga j c doletela pre jšn j i 
večer. 

In zopet sc j c Konfuz i ju nakiem* 
žil obraz, in zopet jc pričel milo jo-
kati. 

Slednj ič vstane in so odpravi ni-
zaj v Padovo, ovadit in sporočit po* 
lici j i. ka j sc mu je pripetilo. 

Tam so vse natanko in »akurat« 
popisali ln zapisali, kakor je Konfu-
zclj poročal, potem so mu j>a sveto-
vali. naj počaka nekaj dni v mcatu. 
češ. morda se dotični l judje dobč in 
ž n j imi tudi kolo; škoda, da nc t c , 
kako se pišejo in od kod so, MI pornl* 
1 ovali gospodje policaji nesrečnega 
Konfu / J j a . . . Ob l jub i l i MI mu. da ta-
ko j obvrste brzojavnim jHitom vso 
polici jsko in orožniško č i to od Pado-
vc do TrcviŽa. 
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Resnična dogodba. 
Ko so fašisti začeli deliti x'u 

cyiovo olje, ic postal tudi neki 
stavbeni podjetnik fašist. Src* 
ča pri jate) ] in ga vpraša: 
»Ti. vrl narodpjak, si postal 
fašist; povej mi. zakaj?« 

»Zaradi olja«, mi odvrne 
podjetnik. 

•Kakega olja?« tfa vpraša 
začudeno prijato|j. 

»Zaradi riptnovega otjaN 
Prijatelj je bil še bolj začu* 

defi: »Zaradi ricinove^a oija! 
Kako to? Ii mari tudi tebe 
sp i^ i ra i i ?« 

»O ne, vse kaj drugega«, mu 
odvrije stavbenik. 

V r i j ^ l l ^ ni MK^ej prfiKli* 
ti. stav|>piik P4 MU4 po-
jaani: »Ker si m<fj prijatelj. Ti 
razložen cqk> zadevo, Id iina 

U> ti FK>YW* zaupno. Od 
uUviurKi (ašistorvukeg* stana 
sem namreč Izvedel, d j l>o pri* 
hiliid v jfift 
želo v s vrbo čUp^pja 
dam vt^jon ricinovotfa olja. ka-
tero se bo i^orajo sevala po-
|x4no*iia porabiti v <lo)o£ciic 
namen*;. bodo 
vsled ttetfa stranišča 111110» 
j»o bolj zasedena, katorib š l o 
vilo se b^ ii)<>ralo najmanj |K:I* 
kr*t pomnožiti. j in tu tiči 
zajce! Jqz $ein namreč (|(>bil 
<M1 fj|aHf>e*ja fašistov^etf* nt** 
nu izključno koncesijo za na« 
pravo vseh teh stranišč *po ce* 
I cm slovenskem delu goriške 
dežele. Udu IH> za kakih 5 |et; 
zaslužek sijajen! In potem po* 
stanem špecijalist v tej shroki! 
K je na svetu bo stavbenik, ki 
bo sezidal tako število teli lju* 
beznjivih liišie oddiha, utehe 
in pomirjen ja! Po petih letih 
pojdein v Ameriko že z slavo 
ovenčani straniščni špecijalist! 
Dolarji bodo leteli na kupe! 
Prijatelj, me razumeš sedaj, 
/okjij sem postal fašist? 

»Castitam ti. častitam«, za-
kliče ves vshicen prijatelj. — 
»Občudujem tvoj p bistroum-
nost in dalekovidnost. Zares, 
takih mož nam je treba!« 

Kako se bo obnesla stavbe* 
nikova dalekovidnost m bi* 
stroumnost, bomo še poročali. 

Širile toka u iilti 

Tašča je umrla. 

Konfuzclj pa sc jc nastanil zopet v 
ti^ti gostilni, kjer je prejšnji večer 
pil sc tako brezskrbno ffl bjl tako 

srečen 
Skrbno jc pazil in pqpra£cva| po 

onih branjeykfih in pO (^netjl nezve-
stem vozniku, toda zaman; n^h£e mu 
ni vedel odgoVora, no(>cden ga ni Ho* 
tel poznati niti sc spomniti, da bi ga 
bil kedaj v^dcl. 

Na policijo je hodil poprailevat 
vsak hip, ali jc žc kaj prišlo, a odgo* 
vorili so nuf fedno enako, namreč — 
n i t Slednjič so sc ga cclo naveličali 
in nit) veleli naj jih vcnilcr vsak l ^ c 

čaka nekoliko dni. oziroma na) j im 
sami obveste. 

notek nc nadleguje, ampak naj po» 
k o ani. oz 

da svoj naslov, da jja 
kadar Ib čc Icaj zvedo. 

»Oh , rad« jc povzel Konfuzclj v 
bučnih stiskah ».samo lepo vas prosim 
obvestite mc takoj«. 

In '6akal jc, čakal celih Sest dni.... 
V tem času bi si Kil lahko do dobre* 
ga nagledal vse mešto z Yseml njcg(W 
v imi imcnltnostml vfcfl; toda ka j bo 
sirota gledal, saj ga ni ipč zanimalo, 
ker mu ni rojilo dfugega po gUvi ka* 
kor samo kolo, in kaj jx>.reč£ pjego* 

\ va boljša polovica, ako pride domov 
^ brez kolesa in šc tako pozno. 

»I?{*iu$lite. Ušča; po nočrse mi je sanjajo. da Hto 
^rcčiui umrla.« 

»Kako se upate kaj t a ^ ^ a sanjati!« 

ve razburjajte. zakiii se je izkazal* i * no-
re*iMČMM K<> bil IUUUTOČ pri pogrebu, je župnik imel 
nagovor iu je dejal med drugim: »Rajna nI bila samo dobra 
žena in mali, ampak jc bila ljubljena tudi koi tašča. . .« 

'Je*|*i sfiu yide|. <|a to nisle Vi ip sem se prdmdi|. 

P O D E D O V A N O . 

»Kako krasne zobe ima ta 
t: lov r k !« 

»Te mene.« 
»Ali sle njfgov oče?« . 
»Ne, pač p£ zobozdravnik.«. I 

G L A V N O . 

»rH sf se -zaročil. S katero 
pa? 

t ime mi je čist*} T padlo iz 
| lavp. . . tod* ppie pff gledali* 

Dom) v Narod 
v »Narodno Kniigarno," Via Car 
ducd itev. 7. - Naznanja se, da 
•»Goriška Matica" nima nil skup-
nega 1 novo ustanovljeno Gori-
iko Mohorjevo družbo. Povejte 
in pojasnite to ljudem. 

N o d a p M Par i z« . 

Bila včaslH moda, 
•iM\ jc več ni, Skoda! 
Hil jc narodnjak, 
naj bo tak al' tak. 

Vsi vam kričat 
in so sc b ah Ali. 
če nos tukaj ra, 
narod sc 

1'ri^la noy« 
je med OJW i^noya; 
vse n»deče bilo, 
»Ž.iyjo Lenjn« vpi|o. 

C:c bi nas ne f>'|o. 

W se 
• vrste nacijonale. 

Prišl# tretja moda 
j« med na« prbynbt|a. 

M je, t# vd ja 
A oni io ne jonjajo. 
t>arvb še k ^ j nkfnjajo 

T<> i? 
on nc gre ti več nazaj. 

II . •! , . 

P K £ D S 0 D N I J O . 

»VI ste icnq prctcp4i 
» ^djučvra « 

»Tp ni rev; « t j Ua iukoic nc 
dobim v roke.« 

TAKQ f TAKO! 
»Ali Vam jmem potjul>iti 

r o ^ gospodična?« 
»O seveda; ali povem v<un 

odkrito, da bi mi bilo mnogo 
ljubše, da odstranim ijajčoUn, 
kc^: fl* rplpivico.« 

A U ? 

»Ali si ti že sploh storil tj^ 
dobrpga z# človeštvo.« 

»O da; nelcega moškega ucm 
obvarpv^d najhujše nc6fače. ki 
UM more zadeti.« 

»S tem, da sem poročil te-
be.« v 

VAŽNEJŠE. 

Gospica Mici se jo ponašali 
na svoj god 2 lepim fcožuhotn. 
Neki Rrijatcliici, ki gi* je ču-
de hvalila, je dejala: »Lahko 
ti povem nqsk>v tvrdke, kjer 
je bfl kupljen.« 

tr^ba,« je dejala prija-
teljica, »povej mi raje nask>r 
moža, ki jih je plačal.« 

tiru 1 

»Da m d n m biti ravno jaz tako nc* 
»rečci^r, je zdihoval neprenehoma v 
glasovi tem botaničnem vrtu, kjer jc 
pokedal skoro čelc dneve. 

n' 1 »1 •• • « 

p o . poleg V*cb ^mol iî  ppzgod. BC 
jc qavaUla' io, prišla nadepj ^c ena 
najhu4fa. 

Konfuzclj jq nami^č opazil Acstega 
P poldne pri kosilu, da sc mu ie 

rnoiajičck hudo skrčil; to bi bil aicer 
lahko storil ic poprej, vedne n o 
prijetnosti in vcčDe sitnosti so tako 
otrppclc njcgpv razum, da jc čisto 

zabil pa to glavno nalogo za vs*» 
c ga potovale a. c 
»Moj Hog«, je dejal, »kaj IK> pa mc» 

<laj. ako nc dobim kolesa nazaj in 
čc nc bom imel denara za vlak«.... In 
stresla jd ubogega Konfuzlja mrzlica, 
ko sc je tega domislil. 

Ni mu bilo več obstanka pri mizi. 
ampak nekaj ins tik t i vnega ga j r 
dVignJo na noge in gnalo naravnost 
na postajo kjer jc mehanično vprj-
&al, nc da bi sc bil na to niti kaj pri* 
pravil nh" vsaj pomislil, kako lx> go-
voril. koliko stane listek tretjega raz* 
reda — seveda — do Kormina. 

Ko so mu povedali, jc /.dirjal ka« 
kor besen naravnost nn policijo po» 

vpia iat , ali so ic kaj zvedeli o nje« 
govem kofesu. 

»"Lahko ai mislite, da ^ič*. mu jc 
odgovoril nek komisar'nc baš pr i jav 
nd. »saj smo vam f^ovcdfli. da Vaih 
žc sami naznanimo, kadar bo kaj«. 

Jc žc tako. kogar usoda p^cgpnit, 
nc neha tako dolgo', dokler ga nt ub'u 

je zajokal Konfuzclj . Jx>slovi*$i 
sc <xJ moža bosta ye.' 

»Ni drugo, kakor da sc odpravim 
a prvim vlakom, tc nc« več si ni mo« 
gcl misliti, ker mu jc vduftl jok ves j 
sičfii In možganski organizem. 

Pa Icaj bi mu ga nr ! ako človeku 
postavijo v italijanskem mestu Pa do* 
va tako ccno za liaten tretjega razrc» 
da v poštnem vlaku do K<>rmina. da 
mu nr ostanejo kot tri krone iv . 
velj.. ako si g« kupi in dc ima potem 
od Kormina. do doma ic cel dan ho* 
di1, kdo |)i i c nc zjokal!? 

Fn kupil ai jc listek Konfuzclj, pl«* 
K* Jc naravnost do Kormina; in 

v žepu so mu ostale samo Hc tri svit* 
lc kronicc: po telesu in na duAJ pa ,e 
bil notrt. sti l do smrti. Na \A)\o sc ni 
upahr več n^ i misliti; ko sc jc pa | 
spomnil na dmn. ga jc nekaj k i r 
zvilo.... | 

Vlak jc drvil z vso naghmtjo proti 

Avatri j i ; i e j^ pretekel Videm, i« 
kmalu jej sprevodnik ZiHical Konnin 

Dan IJC jc nagibal k večeru. 
»Kaj naj storim«, je pomislil Koiv 

fuzelj, »vederjat i bi i iccc bilo trebi, 
toda čc bopi ka j jedel, zapravim VK, 
kar mi jc šc ostalo. Bolje, da »1 ^ 
pim listek in a^ popeljeta šc nekoliko 
poataj bližje proti domu, ds nc i>uca 
tako dolgo hodil«. 

In atorii jc tako, nekaj mu jr Io 
siccr nomaifalo, ^ popolaoma nc, 
kajti licHliti jc moral navzlic temu k 
skoro ccio^noč, da ic ur i ic l dois«n 
C:iiu InJ i »c jc b l i ^ t j j^rpjemu domu 
in svoji dragi, tembolj IBU je zist« 
korak. 

Juuo ĉ jc ic ffit+lo* in *4'va ^ 
/4»kovikata y h l i j ^ jem \oUu zadnji 
nočni po^draYr Lo (t KoOfiJzdj 
ntijpil domači prag. — 

Zcni pa je bil iHftur povedal, da )c 
Konfuzclj 94m rtegovoril ranjkcij* 
sfrioi za t i ^O raafo v I^netkah; >n 
Korif. 

izclj jc prtM{l domov, brc/ r ' 
nara, z drugimi Hla&aml; lsčen in i»rri 
kolesa. 

Sosedje m si icpctalJ in kimali 1 
glavami velike skrivnosti. Konfu/ha 

pa ni biki osem 'dni iz hiše 
(Konec.) 

\ 



I z p r e d s o d n i i e . 
» • • 

Pred sod ni jo je sedel zločin 
nec. Odvetnik je imel dolg za-
govor ifr je fcm£*{: 

*Slavni sodni dvor! Mojih 
43 iz filozofskih knjig nabra« 
nih citatov jasno priča, da ta-
kozvwqa svoboda volje no ek> 
s is tira. Vse kar človek dola jc 
zapopadeno že v rojstvu, o k o 
lici in v vzgoji in ne more 
drugače stori ti kot stpr| In jc 
zafp kriintrio. & fy»atr«,tc, da 
jc ta človek odgovoren za avo« 
je dejanje, lc« ga je napravil 
edino le pod pritiskam tistih 
trph ?}tya»i, k ! spm fc 
nov»I in predisiiani zato, da »c 
ga popolnoma oprosti. 

Obspdba: JVi leta težke 
»ece. 

Utemeljitev: Spdni dvor se 
je pustil od odvetnika popob 
nonia prepričati. Sodniki pa so 
btij w t q m rojstva, vzgoje \n 
-okolice prisiljeni, du KO za dc« 
janje. ki ga je naredil obtože-
nec^ naložili tako'kazen. 

d : 

• • • 

Nek j^do^ski unhret; 

nik sp jo d^l krstiti. Nkkfti <lni 
pozneje |e z istopi l nekemu bo-
gatiiS a y nekcin procesu. Nje* 
gov n^sprotpjk ip ic dfrekrat 
Predlagal, naj ac poravnijjp. 
Toda ta ni hcrtci nič wfišati o 

Slednjič jo nasprotnik 
vstal in poizkusil zadnjič: 
»Gospod kolega, ydaj ne vem, 
ali naj apelirani nu vašo dobro 
židovsko srce ali ic na vaSo 
lcr$(aijs)co ljubezen . . .« 

• * « 

»Kako pa Vi pridete do te-
ga, da tožite tega človeka, ki 
vam je samo dejal: Jaz VOK 
zavarujem?« 

»Ravno zato. ker je to naj-
večja nesramnost. On jo napi* 
TOČ agent zavarovalne družbe 
-z« svinje«. 

* * « 

»Torej, kaj lahko prisežete? 
Ali ste tožitelju znesek plača* 
li, ali ga niste plačali?« 

»Najbržo«. 
»Pri priseči ne velja »naj* 

brže.« Ali ste vsoto plačali, ali 
je niste plačali?« 

»Da, ravno tako bi rad pri* 
segel«. 

UGANKA. 

»Čudno«, je dejala služkinja, 
T* moj a prpjšnja gospodinja me 
ie spodila iz službe, ker je ni-
šam stusala. Zdravnik pa me 
je spodil, ker sem preveč po-
slušala.« 

Z G O R E L A . 

»Gospod ravnatelj. Vas a že* 
na mi jc ravno telefonirala, da 
je eksplodirala kopalna peč in 
«<5 ic ožjjala po rokah. <r 

»Tako? Usta tudi?« 
»O tem ni nič rekla.« 

VPRASANJF. 

V i}ekcn> listu so proti na* 
-gradi razpisali odgovor na 
vprašanje: 

»Kaj sc jc človeštvo v sve* 
tovnt Vojni naučilo?« 

Nagrado je dobil najboljši 
x>dgovor, ki so jc glasil: »Nič!« 

SNUBITEV. 

»Kakšno lepo nožieo imate. 
A l i dovolite, da pri vašem o* 

-cetu prosim za Vašo nogo?« 

N e z n a n k i , H i i š č e n i n a . 
* . * « * 

Ko Čuka v postelji samotni sem bral -
In noč je molčala nad zemljo nemirno; 
Pogled m i na vur/rih ic Vtših zaisfcal — 4 

Steč zadrhtelo jc lximo, pre t imo . . . 

Odgovor? Ua v kri svojo zdaj brzo pero, 
Mo^gpnc n^ i neslo! Kako ali, kako. 
Na j Korzi v prigovor sc VaŠiriv glasd. 
Kako naj zadenem Vas v mlado sretf? 

N%! bol V fj+etii mnogo je pa humorista - . 
In to Van* priznavam — za vedno sem »čista« — 
N * hrbtu chra'križa hi v žepu lc zrak. 
A vendar vesol sem in to n j vsak . . . 

Na|>ak imam tisoč u« grehov še več 
A v srcu vre l*|ojcm - plamen goreč . . . 
In čq bi no bilo ni£ drugo kot greh - -
Tu plamen očisti napak nic pruv ! 

Neznanka! C.c gorko Viijn bije sreč -
Sc iVtitV) pintvižite - f>croi v rufcp , . . 
I u AuTr, ttAyc prorim lepo kot sc zna: 
P<ATC] to n^i|fioki. ki rada te imi , 

A tiho ii pravi, ko retjrio k*h4k. 
I>a zanjo žc stoka v daljavi junak. 
In da nneri 
Srce mu v 

ip«!- &bc pnAtf 
okorHi. 

m Vso to IKJTVcj !|l p p 
Nc \HX\6 /*tiU>ifjl 

Za vrat boni zadrtfnfl si zjuijko 7+kfH)*, 
In moja M OH+* 
Na okiLs priletel ti lahko ho£ v va« 

In svetu o sreči bo3 klical na glas. . . 
Ozdravil da srčno NI bo bolečine, 
l 'tolažil si boš po »konfetih« skomine . . . 

SLAVKO . 

Icurakiii srdi Mm, Pri Hahniku so imcE povabi 
Ijcno družl>o. Pili so kavo. 

»Naenkrat se je posoda prevr* 
: min. Gospa ie zavptla, ker sc 
jtjj bida, da sp no pofnaie njen 

, lep namlsori p r t Stran je bil 
i zastonj. Kavji ni šla iz posode, 
% bila je — prešibka. 

Najprimernejša darila! 

Besarabija bodala 
pač Kuiiiune zdaj srbi, 
ker zdaj hoče ruski tata, 
da on jo v oblast dobi. 

Pač tako je, kot ljubezen, 

ki je bila davne dni. 

Za en čas se jo pozabi, 

a nikdar ne zarjavi. 

Če se imata ta dva rada, 

pač Itiunun ne bojim kos, 

naj pozabi, kar je bilo, 

mu ostane le dolg nos. 

3 N6jprinientejfte darilo xa otroke no Z 
i lep* slikane knjige, ki Jlk dobile v : 

i N A R O D N I K N J I O H R N I j 
] V Q0R1CI via C a r d a c d 7 . : 

Knjige so sledeče: 

1 JANKO in METKA 
j 2 MALA SUKANICA 

i 3: MOJE ŽIVAU 
HITRO. HITRO LAHKIH 

! NOG... 
11 MOH PBIMTEMI,.. 
• 6. MOJ ZVERINJAK 
j 7. MLADI ROKOPELCI 

Tc Knjige je Izdala In zaloiila 
: l»r»4fli bffmn r Gorici in se dobe 
i edino tam SeiJIe po leh re« lepih. 
I za mladino |u^|prir|ieraejUk knjigah. 

Lepe slike 
ao r a z s t ay l j ^ne v U l o ž b a h N A -
R O D N E K N J I G A R N E v G O R I C I , 
v ia C a r d n f { J i t 7. 

Na s l i k a l j l k j e mkmdemični a l lkar , n a i r o j a k p r o f . A . S t R K 
Ix T R S T A . S l i ke so na p r o d a j in al Jih l^l|ko v s a k d o 
o g l e d f p o p o l n o m a b r e z p lač i l a . N e l^imvidlt:^ tip p r i l ike I 

nedeljske predstava 
• . • T 

' Cuk na pa|ci roe je naprosil, 

ski pred*tfV»\ v Trgovskem 
tn jp offruo^ ^ to. d* je 

to zadina p roda ta y a v tej 
zoni rad aforim, bojiin 

^ ^ ^ ' o v p p i n p Pi^teUM* «ta 

dva svvtoy, MČm|toyita. ker ie 
dr^m^fik v d rM^ fpk i 

nemogoč i M i t i č n i Si^Ofl 
Hedaqjo«ti in din iz MJiiiari« 
in njegovo l»C^re y W¥> ce|fKO-
Ce lii Smetana d « ^ bi 

iiotovg ob «itolptqici le#4»l pred 
»Prodano neYc*t<^ jter 
mvrrt !>lov«uci ip vojne »cm 
in .no jo v Ljubljaip Že otfknlaJi 
tk> k«)f||J. Ra je Cuk, tki 
SC mu iv ^odUa U da 
je režija spel ja la u|M»|ft) Jen* 
fiki> \ft miKMii. n»o«to k uboju in 
to vciidur IH m Ha u Annrt na 
Sa^il) I«M«)|<> uek«j let l i o / 

bfp, (|n iu rtanip* Ponor 
ali ni v.soeno, naj je to na 
davi ali u« tji*. učinki *> bi* 
S t o d n ^ a ^ p i . 

Illfal^i n(J bili pač ijfralci. 
Hujfi |H|K"ennijo starejšo j»<;» 
neravii«*. kj ne ni učila ukm in 
»i i«? nanrp krepko nripela au> 

naa. Ncrotlno je tudi. 
če iin a človek, kadar igra, no-
tfe in rpke preveč in iih z* vra* 
ti« II«; VC kapi deti. Deklama 
cjje MO bile taborne in jih ju bi-
lo slišati ix dvorafu) v ljudski 
vrt. Kar je bilo dobrega, pa 
hvaliti ni treba. 

Občinstvo jc bilo pa občin« 
stvo. Praiv je imdo, dai mu je 
n l jbo l j ugajala »Prodana ne> 
vesta*, prav pa ni imelo, da ^e 
ie informirailo, da bo nudila 
predstava nekaj fcpetfa, vose« 
lega,' poskočnega in bi bilo 
lahko bolje obiskalo obe pred* 
st*vi, da RC dramatični krorek. 
vseatrans ko dvigne in bo ma« 
terijalnemu uspehu sledilo ve> 
sel je do dela in šola, šola. šola 
v kretnji, v govoru in tako ' 
dalje. Jaka Spaka. 

P O Z N A J IH . 
»Včeraj sem sprejel dve ku* 

harici v službo.« 
»Zakaj pa kar dve?« 

. fEna. stopi v službo jutri, 
druga pa Čez 14 dni.« 
I M P R O V I Z I R A N G O V O R . 

»Kje je tvoj ipož?« 
»V svoji sobi Pripravlja se 

na improviziran gc^op, ki ga 
bo in)g|.ltitri v svojem d ruš* 
tvu.«':v - • 

T A ^ O JE BILO! 

»Ka^o^ ste vi spopi^li $vojo 

neko tjijp c^mo. Pr i ncKcrn 
ovinku jn1 j e rifaplft v narf>Čjc 
in y D jem ob#cdela< 

R A Z L I K A . 
»Dvn » oba mi jc izbii tu člo# 

vcjkU — »Hm, čc bi bila j>rLst* 
tedaj bi bila to telesna po* 

skotlbo, k^r stik pa bila pon&rc* 
jena, jc Ic p<x5kod</vai)jc po* 
scefti.« 

bili l ) A SK O D G N A T I . 

»A l i želite Akatlo dobrih ci-
gar, ji;<>«pfKl?« 

»Nc. hvala; misBm so <m1* 
vaditi kajenja.« 

»Te cigare so najbol jše <*red* 
stvo /ato, jlospod.« 



Scstanch za vasjo. 
Zvečer v presvetli mesečini, 
zamišljen v vrtu sem sedel, 
po tihem tam za vrtnim zidom, 
nekdo je proti vasi šeL 
Naproti gre mu dekle mlado, 
oprezno tava na skrivAj, 
misleča, nihče nc gleda 
sestanek njeni skrivni zd*j. 
- Oh! Buona sera K čara mia! -
l>ozdravi častnik jo tako; 

. Mi giuhila ii cuore * Anška! * 
ic strastno stiska ji roko. 
Radovednost mc je gnala, 
grem šc bližje sapramiš, 
vidim, kilo je tista — cara, — 
ic morda tu iz vaških hiš? 
Začujcm glas iz bližnje hiše: 
Kam hčerka je tuk' pozno šla? 
Edinko svojo mati išče. 
že Ančka je zdrhtela vsa. 

Atldio, cam Enro mio! -
Dcklč iz rok inu hoče, 

Ancora bačio > mia stella! - — 
m ji poljuhe daje vroče. 
Dejal bi kdo: čemu ljubezen, 
sem to lc zdaj med svet o zna/ 

nil? 
Zii vzgled vsem mladim sem 

dekletom, 
da vsak jih vrag ne IM> pre-

kanil. 
Le nekaj dni po tem večeru 
sem šel na bližnji kolodvor. 
Tovem, kar tamkaj w*n opazil, 
/inhulen zrl sem ta prizor: 
(»ospa prekrasna, črnolaska, 
z otrokom vstopi mi peron. 
A I'J t m »častnik nam že znani, 
utlano nudi ji poklon: 

() cara, eara mia rnoglie, 
c Ui hiuiihivio fig ho miof — 
Ja/ bližje grem, da vi<iiin bolje, 
kako polfiibi se vrstijo. 
< dej z lom k a, res njegova ženk 
ie k njemu prišla na obisk; 
I/ jo Ančka vidla - - to ta reva 
čutila v srcu bi pritisk, 
Poljubljal mož je svojo ženo, 
in v roke svoje dete vzel. 
(»lej, Ančka— on ki jc 

pred dnevi 
s poljubi tvoja tista grel! — 
kako te svet bo razočaral, 
ko tole vse ti znano bo! 
Sc slutiš nc — ljubezen prva 
kak' bridko varala tc bo! .— 
Prav res, ta svet jc lc zabloda, 
čeprav mi bo ugovarjal kdo? 
A jaz - sevc, sem pa nerodo, 
ko zdaj vmešavam se med njo. 

Oj mamca vi, vi! 

Mati. O sliš, Marička, skuz ti 
pravm, de udab adnga, dc sc 
aženš. Pasebna zdaj ga lahna 
dabiš, jezTc jemaš tud dobr. 

Hči. O , ti hadaba ti, glih tku 
sm jaz mislna tist cait, ka sm 
gare pa jahuinku hadila, dc 
bom Ic tam uzela, čer je beKk 
kup, pa čc prov ni muj. A bi* 
ste, mat, de jest be ga zla rada 
jemila, zatu ka je lip, mpa 
mlad mpa bagat fant. 

Mati. Jemaš prou, še ače ti 
bo pomaga. 

Hči. Pa kaku b' začela, de br 

ga dabila. 
Matim Sej jest sm ti ž t 

bidala, kaku se ga lat. 
Hči. Jaz pabim de je že ha* 

daba, se ga tku latit. 
Mati. Prubai. 

Hči. Hi na biste, mat, kaku 
jc bhi tam u nedejlc, ke sm jc 
tam na placu uberala, dc sa vsi 
Ide slišal. Vsi, sa sc mene, 
smejal. 

Mati. Pa ki si rekla? 
Hči. Kar sin tila. Vse. čc f 

prou ni blu ris. 

Mati. Pa če li jc rekla, de le 
mam u hliu zaprit. 

Hči. Cc je proti rekla, se sm 
ris le za u hliu, se sn dast str. 
gana mpa grda. 

Mati. Sc- I ud' če b" bla štma-

aa, bi bla le kakor ana padrta 
znamiie. 

Hči. A zatu b'me ra*la a i o 
nila. 

Mati. Jest ja, samu de bi da/ 
bila lipga maža. 
. Hči. A sliš tc, ki bo pa pat le 
naš Jakop reku, če se aženm. 

Mati. Ki bo reku, žan mu bo, 
ka bo& ]>elalA use od hiše, pa 
na tistu na smiš ahtat. 

Hči. A biste, mat, de marem 
na use aJitaf. Ki bo-' če se hoda 
tist aglosil, ka sa me hnif radi. 
Jc žc hadaba, ka sa tist usi gr-
di in pa buj. Ta je ria lip, pa ki, 
pa še gavaril ni teu nkul z 
mana. 

Mati A ti nism rekla, dc 
prubai, če bo ratalk, bo pa lc 
dahriL Biš, Marička, zdej pa 
lahka nuč, pa li bom žc še ki 
pabidala. 

Hči. Z bugain mat I 

Svetovna politika. 

Svetovna politika 

danes ar vsaka 

spredaj smehlja ti, 

zadaj je-taka. 

(Irabi se. etika 8«-, 

puli Bi lAae, 

zraven obljublja še 

zlrle nam čase. 

Morda da bodo kdaj 

se ae Opustili, 

da bodo lažje nam 

v lise skočili. 

** 

Ko prijel sem š Kitajskega v prelepi nal Rojan, 
stare babč, mlade babe. vse je b'lo zaspan! 
Kojanska »primadona« po vodo je prišli, 
v prekrasni nočni halji in krmežlj av*. vsa, . , 

Od nje z Roj ana zvedel prav čudne sem stvari, 
prav vse mi je povedala, kaj tu se vse godi.. . 
Da vsaka »piipa* lišpa se, kakor more, zna —, 
da vse za njimi gleda, da vsak »rad« ima . . . 

» 

• ' •• • * • 

Posebno ofictrčke, da rade vidijo, 
v ser gen te — ufficiaJc se zaJjubujejo, 
»Kofetcic« jim je dober, čeprav jc »mandrjer«, 
če samo lahko upa, da bo kdaj oficir. 

Kojančanka bi vsaka zdaj lepa rada b'la, 
ko »ganga« teh »allicvov« v »Hcenzo« jc prišla. 
Cc lepa ni naravna, napudra se tako, 
da moke z njenih ličic bi kilogram priš lo. . . 

A l i f t a im InaplII Priročno Knj iž ico xa vo j ak« T 
I ta l i j i ? trn t e f a im a lata storili, stopita v ^ N A R O D N O 
KNJ IGARNO 4 4 v G o r i d št- 7 in kap l t « al ka j l|o t k i s U a a 
u m o L 5.- po poŠti pa 50 d . v a t 

EDINA POT. 
»Čujte, gospod vratar, aK je 

gospod v rumenih čevljih in 
črnem klobuku žc šel iz ho/ 
tela?« 

jc dejal ta, »do zdaj 
ga šc nisem vrgel skozi vrata.» 

DA NE UTECE VINO 

Dekla: »Gospodinja vino jc 
spuščalo po kleti«. 

Gospodinja: »Zapri vrata « 

NISTA SE RAZUMELA . 

»Denar naj ti posodim? 
Kakšno garancijo pa mi daš?« 

/»Besedo moža, ki jc po-
šten.« 

»No, pojdi m pripelji mi 
poštenega moža.« 

MED KOLEGI . 

Prvi igralec: »Jaz sem zelo 
popularen. 2c neke vrste ci/ 
garo so. po meni imenovali.« 

»AH vleče bolje kot H?« 

Revolucija bab.. 
(Vo jna poročila Iz Vipave.) 

Vipava« u IU. 1924. — ' V i p av i M 

nahajala v jako ž ivahnem stanju. l iri . 
(>ovflkc babc so papovei lalc vojiU» 
stanje . . . Povaad ae postavl ja jo bari. 
kade; |>rcd .Cizarjcvp h išo SO postavi, 
le drva topova, kalibra, KrikovL llik 
hiša je ut t jena, v u j e j s e nahaja V o , . 
ifl Alah. Med ftpukcovlčo i n glavnim 
A ta bom jc i e nepreldnjeaa te le fon i , 
im /v cz*. Med*, t r i a n i nestrpno p r o -
kovanje. Velika napetoat. 
. Vipava, 2. I I I . 1 9 2 1 — G lavn i i ta b 

je naročil it iri vagone kravj ih repo*, 
ker babj ih jezikov Jc menda premalo 
- Iz Ajdovščine j ih pripel je bre/. 

ž ična železnica, novost , M ie zan 111 
zvedela v zadn jem čaau K i ikovka 
V o j n o »tanje ae jc danes-papovrdaln 
žc v Vrhpo ju . — Opo l dne ao ae ia. 
čtdi prvi • streli in ro i l j aa j c orož ja 
babj ih jezikov, t— Menda » u p a j o Im. 
bovške • A iaazonke v čude t, da pn 
Jnsgajo sovražnika. kakor »9 Izraelu 
Jeriho mesto. — Sovražn ik v b l i i im 
Vipave. Pet bab j ih jezikov ae jc od 

1>rcvelikega napora in reglanja 
o. Kanjenke ao bile odae leoe v / • . 

»dno bolnišnico, ki ae n*ba)a v Kri. 
kovkini lekarni. — I r žgan t jezike lu . 
je nadomtete z i i o v o d o M M kravji , 
mi repi. 

V ipava . 3. I IL 192*. — Sov r a im l 
je v prvih jarkih. — Vroč bo j /4 
Cuntov most. Dvajset hribovmk.il» 
bab ujetih. — Domneva sc, da Je in.I, 
Spukcovka vmes. — To Je velika i>n. 
i lobitcv za aovraknika, ker ona ic bi l i 
<lru|{i general. Vaein tem odreže jo 
baje jeizke in Jih pošl jejo v Ti ipol is. 
narnrrČ ne jezike, ampak babe. Tam 
|e baje zelo vroče in t ako jim novi 
jeziki ne poženejo več. — Pravi jo, <!» 
M> h i ibovke izvolile za vrhovno p<> 
vel jn ico Kr ikov ko. — Naz iva jo 10 
Napoleon (II. Sama hodi od h i i c ii«> 
lu le od Zontov ih p o »faal« navzgor 
in vzpodbu ja hrabra Amazonke n* 
bo j . — Sovražnik jc prodrl d o Go r i ' 
ze pri tetki Francki. — V r o č b o j za 
Pintar jcvo »4taloa. — Grana t a Je raz-
bila on i dve znamenit i figi pri teti 
Francki. — Zope t štirideset bab ujc< 
tih, privaaali ao j ih vse s k v p a j z a j o 
zike; J ih upregU k mmUm im j ih od' 
gnali v Rim, da jih uporabijo za iz* 
delovanje plinastih bomb. — V s a V v 
pava j c zavita v Črn d i n . — Hribov* 
n kc bab je čete se redno umika jo p o 
via Krikcra. — PCICOTM hiim je v so-
vražnikovih rokah. — .Sovražne čete 
sc pomika jo proti Cezarjevi hiši; so-
vražnik jc zasedel Stacinov vrt . — 
Vroč boj za Kodel jev »ra j fa ik« . 

Vipava, (ponoči med 3. in 4. I I I . 
1924.) -- Telegram o polnoči : »Pol tr 

v ognju . — Med granatami padj-
jo tudi plinaste. — Osem h r i bov ! se-
je zadušilo pred Jamo. Leže tam n c 
pokopane, jezike mole ven, vsi žareči 
so i c od napornega dela in se b d e . 
Krikovka sc boju je v obupnem "boju. 
Za hišo jo za vsak alučaj Čaka aero-
plan. Ves «vct ae zanima za rcvolu» 
cijo. V R imu polagajo vel iko važnost 
na to. — Sovražnik napada via hotrf 
»Poverino«. — Vitczovlrina hi ia že 
služi sovražniku za utrdbo, z gornj ih 
oken j mole strojnice in t o j e i c v 
bližini štaba. Dvajset strojn ic zaple« 
njenih, so j ih našb v Zocitovi kleti, 
baje se jih niao posluževali, ker ni bi-
lo dovol j munici je. — Stab se j e u-
inaknil za hišo, pa je sovtažnflc žc 
na starem gradu. 

Vipava. 1 UI. 1924 z ju t ra j . — O-
genj nekoliko ponehal. — Sovražnik 
zasedel mirno že vse hiše, samo Kri* 
kovka se drži z hrabro črt ico. — O b 
sedmih drzen napad od strani &o« 
vražnika. Glavni štab deloma v so-
vražnih rokah. — G lavn i voditelj ici 
K. sc jc posrečilo ubežati na vrh. 
odkrnlcr j c odšla z aeroplanoan. Toda . 
na kostanju poleg Kupn ikov ih je ti-
čal vojak • strojnico in io jc pogodil 
— Padla je mrtva v Bck> In si je aa* 
ma odgrizla iezik. Hote la Je slavno 
umreti. — Vipavci smo sc pa stra* 
dansko oddahni l i . H j i b je otrcb l j rn 
teh ntrupeiiih jezikov, bab je nadvla-
de jc lumcc. 

Te listine ao ae našle v vipavskem 
arhivu, so torpj zgodovinske vredno* 
sti in Vipava bo vedno ponosna na 
take i/grede. 

Vipmvtkl nrs/or 



Pravilo. 
Pravijo, dm so orleŠki republik umi , 

ka r Iz micbra« pili »pri 11 ni Kruhki 
teran« na velikonočni pondcljck v 
Drenjah; zajemali 1 0 ( 1 1 »kurčujl*. 

Pravilo na Ljvku, da je nj ih inteli-
genca končala velikonočne praznike 
šele v torek. v 

Prmvijo, da si Je neka goška fraj-
lica izmislila popolnoma novo »pa« 
riško frizuro«. Dekleta, pozor!! I 

Pravijo, da jc Koko iz Kojana iz-
javil, da jc žc mogoče, da ni pisal 
več Čuku radi pomanjkmnja znamk; 
<\m sc pa nc bodo radi tega kake ro-
jansice dušice vznemirjate, je' sklenil, 
d * bo v takih slučajih pošiljal Čuku 
svojega kuHrja in Je v (a namen ie 
raznasal potom (Jojanskrga »muni-
Čipija« Imenovano službo in potrebni 
kredit. 

Pravijo, da Pcpl iz Kojana iiče, 
<h\kar je izšel zadnji Ctik, t »laiupa-
d i no« pri belem dnevu »primadono«, 
v katero se ic gboom Cukovcga te-
legrama- zatclebal. VcndaV sc pa vsak 
J a n njegovo iskanje konča lam, kjer 
se je začelo. Tudi on razpisuje slul* 
bo poročevalca, ki na j naznani sve-
tu. kadar mu bo mogoče zaklicali: 
J»Henrika/« 

Pravijo, da jc v Rojanu neki Frau-
<0» za katerega je pomlad zelo ne* 
varna. V lepih pomladnih nočeh hodi 
*na«iirrč na »kampanje!«* m tam str-
m i v blc<loluno. kakor pes. ki ^a čc-
h e k opikajo. Temu so krive lepe 
o č i . . . 

Pravi f o, da se vsi rojanski fantje 
I toj i jo . da ac I H K I O vse rojsnske 
j»pupe« obesile, kcr nosiio tako čud-
n o zavezane »šjarpc«r. S k ure pa ve 
•dobro, da jc, ta nova moda . . . Jenu 
lufOtrtf^i idc . . . 

Pravijo, da so bile volarke zelo /s-
•clovoljiic, da ao prišle tudi one cit-
i r a t v Cnka na palci. 

Pravijo, da so Tolminci napravi iali 
i p d in pol Icdiurv luksu* antomotdl, 
-da popeljejo pevke na kor, 7>a so ta-
lko nest rimo čakale a vendar so mo-
rale iti dan prej pci. 

Pravijo v Postojni, da jc tukajlinji 
poskočni k lub »Tcdi« zelo napredo-
val. posebno, odkar se mu je posre-
či la tekms s ženskim klul>oiii »Liza«. 
r Pravijo, da ic aeianaki Pavliheo 
>fehtal« mm veliko soboto po jOrlcku 
•»pršut« in jajca; pravijo tudi. da mu 
jc ta »maeenda« dobro teknila. 

Pravijo, da so *eža»ski godci prt 
letošnji velikooočni procesiji /aspali 
i n sicer /ato. kcr so se j im pokvarili 
inštrumenti: pokvarjene instrumente 
baje popravljata »striček pod ko*' 
atanji« in »Pepi« v Portarturju" 

Pravijo. da so se pr i . letošnjem 
drcnjskcin plesu poravnali vsi »kon-
fl ikt i« med »zaljubljenimi pari«. 

Pravijo, da 90 šla nckateia dekleta 
i z livških Ravni na velikonočni pone-
deljek v »žarnado« plesat na Avsa. 

Pravijo nadalje, da so imela ona 
dekleta veliko častilcev na plesu, a 
ko jc bil čas iti domov, ni bilo nobe-
nega blizu, zato so morale »pomesti« 
— dvorano. Cuk je vse to videl, s 
lcer ga je bilo aram bolj ko njih, jc 
j i r cd n j im i zapustil plesišče in za ki-
ma I v svojem gnezdu. 

Pravijo v Koritnicah na Pivki, da 
jc tamkaj vsak dan »triater«, od ju-
tra do večera in sicer brezplačno na 
»£va jnplacu«. Luštck s povezano 
g lavo in lepa Zala s tri metnr dolgim 
jezikom obli/ujeti mrrfcl kamen. 

Pravijo v Vipavi, da so na veliko-
nočni ponedeljek godli na balu vo-
jaki (cja, cja) namesto godbe, -ki jc 
morala molčati. 

* Pravijo v Vipavi, da jc napravila 
na velikonočni ponedeljek »Ballo« 
mladina. Ampak mladeniči so bili žo 
precej zastareli. Prvi, to se pravi ca-
po, jc haje »ezmož« okrog svojih 50. 
let, sicer pa še par mož in vdovcev. 
Nc samo ženske, vso hoče biti mlado. 

Pravijo, da so se v Vipavi neko 
noč prair polteno tresle topole n* 
Policah. Jc bi lo veliko p rome ta . . . 

Pravijo, da nekatere hrastovake g*>-
»pice zakrivajo svojc druge lasčj z 
kanca mi , kaj t i prvi so žc odpadli 
vsled čudnih razmer. 
.PrmvtjO, da sta sc v Cel j ah jazbec 

in lisica zelo srdila. ko sta Čuka pod 
no* flobila: .grozila sta mu, cla mu 
tosta glavo odbila. Cuk se pa tega 
n ič ne boji . 

Pravijo, da je na Velikonoč vozil 
po Mirnu »tramvaj«. Ker pa ni bilo 
nekaj v redu, je povozil nekega otro-
ka. Radi tega so ga na velikonočni 

vir 

ponedeljek poslali v popravo v C ra. 
dišče. Za slučaj, da hi ga prijelo kaj 
slabega na potu, sta tfa »prcmljaU 
»limoni« in »postava«. 

Pravijo v ifojačevcin, tla no dekle-
ta ustanovile društvo z imenom 
»Dol z dolgimi krili!« Sedaj pa nosilo 
take kiklc, da sc j im vidi hlačke in 
kar jc tem najbližje. Posebno pa na-
predujeta »n vc tov n ozimni plesalki«. 

Plavijo v Se v ca h. da ac govori, da 
bode toliko »oliccti«, oziroma porok 
v njili vasi v majniku. da nc Imdo 
utegnili niti krompirja nasaditi. č c 
ravno bodo lepi dnevi, kcr bodo mo-
rali obhajati saina ženitovanja dan 
/a dnevom. 

Pravijo, da jc na Uvku na veliko-
nočni ponedeljek zamudila ples naj* 
bolj inteligentna dama JMI zaslugi 
svojc zveste iu prebrisane prija-
teljice. 

Pravijo, da ac jc na Topoleu na 
velikinočni ponedeljek vršil ples. 

Pravijo, da so vi« Tofiolcii trije 
fantiči, ki čakajo, da nt naredi mrak. 
in du nc pojdejo k »ogličku« pogo-
varjat. 

Pravijo, da se je v Idcrskcm gosp 
Lomhrcj ponesrečil 11- avolem avto* 
mot>ilu. Želimo mu. ila kmalu okreva 

Pravijo, da so iderska dekleta, ka« 
tern so služila v Tolminu, hudo obo-
lela Izvoz deklet v ino/cinstvo jc 
zaprt. 

Pravl/o, <1 JI JC V jdrrakr.m »Hx«b 
IICIII druAtvu« h u d l»oj, m e d mu lo in 

ve l iko a n l s n t o ; m / p i s a l e ao »4: nove 

Volitve. 

Pravijo, da se IUI Matuljaii pri Opa-
ti ji, več oseb krc^a ra<li enega jajca. 

Ptjivijo, ila Je |M>vir»ko pevsko 

druš tvu » Z a r j a « p r a znova l o svo j 

obupn i 1U11 11« VehkiHioč . 

Pravijo na Dol Zciiionu, da HO 
mlajša dekleta večje kle|>cliil|c. ka-
kor stare babiuee 

Pravilo, d* »Kolca« drugim imrn* 
da je. To nI res — zato naj lažnjlvcl 
sami svoje laži ohranijo za prihodnjo 
ziino, Če ae j im preje oe skimtjo. 

Pruvljo v Kosezah, da si jc T na-
ročila »špaeirstock« iz Dunaja , <1* se 
bo lažje na detmo nogo opirala. 

Pravijo, da so šinilicvaki fantje /o» 
»fesi« fantje, ampak to napako 

imajo, ker preveč hrenovška dekleta 
častijo. 

Prmvijo ua kanalskem vrhu, da sta 
dva godca sicer dva ptf6a in zelo 
k ia j t . tako da j im manjka samo ie 
pji tuli, da bj po vasi tulili in dcparce 
nabirali ter po gostilnah l judi rirjali. 

Pravijo v Merskem, da jc J. šc le 
v ponedeljek po volitvah razdajal pla-
kate in agitiral x* lipo, ker prej sc je 
bal. da bi preveč volili zanjo. 

Pravijo fdrci, da sta sc Pcpo in Ml-
h j pomenila in sklenila štrajkati; ali 
kar sta premajhna, sc j ima štrajk ui 
obncsel. 

Pravijo, da sc »postojnski vardjun« 
trudi, da bi spravil vsa lovoka dru-
štva, posebno pa otoško, v pravi tir 
in red. Kcr pa žc dve leti dela vaje v 
streljanju, in jc napcavil že par uspe-
hov v zrak, ter že par zajkam pustil 
pospešiti korak, zato se ruti kot do-
volj izvežbanega IOVUL, kcr upa, da 
sc m u to poareči. 

Pravijo tudi, da »postojnski v ar* 
djau« priporoča žc i/ gospodarskih 
ozirov, in skrb za prehrano ljudstva, 
da sc naj nc puste v tem misccu za* 
ostale divje race in druge JK>vodne 
ptice |K)vrniti v nj ihovo stalno domo-
vino to jc na Ogrsko in Rusijo, kcr 
še ni napravljene zato carinske in u-
žitniuske jx>godbe z njihovuui dru-
štvi. 

Pravijo Pošlojnci, da BO V bližnjem 
Zalogu ob volitvah nameravali napra-
viti svojo rc|Mihliko. Za njih |Mij>la-
varj« na j bi bil »Poličk / dolgo brko«. 
Kor |>ai njegova j>ostava nc presega 
še 1 meter in |NII. je bila večina za 
»Cclharja«. ki je največja Kl«va v Vl1' 
si (premer 74 cm.) Po dolgem iskanju 
»o j im pa ni posrečilo najti cilinder 
teg* obsega; tako niso našli i/hoda, 
ter stvar zaenkrat opustili. 

Pravijo postojnski fantič, da je na 
zadnji »japonski noči« hotela neka 
gospica A s svojim pofnornzgaljc-

nim hrbtiščem vso našo notranjost 
proobraziti. Pokazati jc hotela pred 
svetom vso nežnost in spopoln jenost 
Ženskega telesa, katera žc ob pogledu 
spravi moškega iz ravnotc*>a. Ker ji 
jc pa tretji križ telesno f imso docela 
izpremcniC ni dosegls uspeha. 

Pravijo v Postojni, da sc neka 
»zlata« punca hudo bori za -jfl« ali 
»nc«. Sedanji malenkostni stiki z zu-

nanjim svetom, in fiereče vprašanje 
po prihodnosti, j o spravljajo do veli* 
kih jHimislekov. Enodejsnka so vritt 
pred velikim ogledalom, .kjer ob po-
gledu vanj. pride beseda »ja« žo sa* 
maobsebi v sobno tišino. •• 

Pravijo, da je solkanski Dkmar vo* 
lil 2krat, kaj jc prvič volil. Je vsim 
zrfarto, drugič jc bil bolj previden in 
volil jako, jako tajno. 

pravijo, da so Solkanci kunštul lju-
di. se enkrat napi jejo tako, da jih dr* 
l'\ tri dni; kc<lor ne verjame, lahko 
vdolii recept pri M. 

Pravijo, tim morajo biti Solkanci ja* 
ko nevarni l judje; ker so jih za časa 
valite v stražili karabiucrji. uucijoual-
na milica, vojaki in diMnača hramba. 

Pravijo, da mislijo |>o novem Sob 
kanci |x»stavi!i & Župane na čelo ob-
čine; prvega naj bi imeli auoparji, 
drugega komunisti 111 Ireljega li|iarji 
In Cuk naj bi |>a komaud^ral nad 
vsemi. Ka) poreče Cuk k temu, Jc pa 
vpraAanje. 

Najprimernejši ilni /ii žen 

ske, ob piiliki tfodov in dni 

j»ih priložnosti jc 

M a kikirici 
/ iliistranjiiini, <it>8 strani 

obsc^iijočc, Io|k» veznno 

in Velika sanjska 
k n j i g a 

islotziko lepo ilustrirniui in 
/clo obširna. 

Obe le dve knjigi dobite 
po nmficroina zelo nizki ce 
111 v NARODNI KNJIGARNI 
v Gorici, Via Carducci SI 7 

JEZIK Z A Z O B M I . 

Domov vrnivii sinko, ki im* 
od očeta zabičano, da nc sme 
mami nič povedati, kakor sta 
se prekucnila z motociJda. 

5//iko; »Maina, jaz bi ti po* 
vodai kako sva z očetom pa* 
dla raz motocikletc, a mi je 
strogo prepovedal, da ne 
smiem nikomur nič povedati, 
najmanj pa tebi in zato bora 
molčal.« 

Mati nasproti možu: »Nero* 
dii, še sina mi bodes ubil s t v o 

I jo krukuljo od mot<x:iklctc, da 

1 bi si vže enkrat sam zavil vrat, 
i potem bi bil vsaj fclovck brez 

skrbi za sinka. 

T A K O SM. 

Mož in žena sta se prepira-
la. Končno je ona jezno zadrla 
nad njim: »Ne bodi tako £0* 
vedo!« 

On je odgovoril: »To bi mi 
morala reci, predno sem te 
vzel. Zdaj je prepozno.« 

N E M O G O Č E . 

Gospod. »Natiikar! Je<l je 
danes še slabša kot je bila 
včeraj.« 

Natakar. »To je nemogoče!« 

M O D E R N I PLES. 

r»Z;ikaj sc imenuje ta ples 
Darvin?« 

»Ker jc najboljši dokaz, da 
srno postali iz opice.« 

IZ OTROŠKIM LET. 

I MaK Viktor zakLiče pri za j* 
trku ves zadovoljen: »Zda.j 
vem, kako .se naredi belo ka* 
vo. Krave narede mleko, voli 
pa kavo.« 

SE EN ODGOVOR NA Zli N ITN O 
P O N U D B O . 

Ce res si bogata in lep« in mlad*, 
to dobra bi ženinu bila res nada. 
a vendar na zbiro je moških preveč, 
če kdo tc zdaj vzame, res pravi jc 

»teč-. 
Co bil bi igralec al'pa ponočnja^, 
JLIJO naj jja obme. povč ti ne vaak. 
Jc in(Mln> od Tebe, poglej mu glavo, 
da v nji nc IMI slama, (c »kuudc« naj 

bo 
V bodočnosti zanj da le hočeš živeti, 
to pač kot soprog si je le za želeti. 
In riekmj humorja, prebiranje Čuka. 
je trebil človeku, da včasi zauka. 
Iii 1h>Š zadovoljna II z možem samo. 
da bode ti nkladal le verze lepo? 
Clc hočeš sc zalile resnično zdaj vneti, 
nri Čuku daj hitro naslov priskr!>eti. 
Sem ICJHI |M»NlaVn in črnili 4>či. 
kcr min i lo |>otujc(ii, imam tudi 11̂ 1. 
Kar babe sc Iiče pa nimam skrbi, 
so žepi veliki, da v njih se zgubi. 
Zunanjost je moja precej prikupljivu. 
uc. znotraj ne ven pa kaj neki HC 

skriva. 
Ako |Wi IIIIČCŠ zdaj mene imeti, 
zato pač ni treba prav nič ti akrl>eti 

I Saj | JI z. se 111 zna čajen kot Cukcc vo-
I hun. 

. oba bova moško <lriula avoj kljun, 
t Seda | pa lu- tebi. Ti Cukcc vesel. 
I ki m mirt zdajle ženiti začel. 

Nevaren jc posel, no cele konti. 
Ir g l e < l a 11 kdo jih Led«j uc zdrmbl. 

Z eni t veni ktttulhini 

IZ I . I VkA 

Dn#g/ Cokl ?.e. dvakral HI imel deh» 
z. nami. a sedaj <lov<ih. ila ti ludi mi 
nekaj |>oveiiio: Ne pišemo zato, da bi 
m- opravnVvale Obratno: celo nič 
mar nam 111. kaj ^<ivorijo pristne, hv» 
škc barabe. Ti pa. Cuk. ki si lako 
moder, rtuin preS4idi, koliko in kaj sc 
more vorjeti lakun l judem. |Hitem 
lahko jMHlift tudi, koliko resnice jc 11« 
tciii. kar ]>ravijo o nas. Mi |>a se n»> 
(Vuii) |>rci>anjati z njimi: I.) kcr niso 
toliko vredni, 2.) kcr bi s« lahko pri-
zjuncrili vašim wrt rudnikom In doput-
mkom, kaj l i pripustiti bi inun morali 
celo : št. Čuka, da bi zadontovalo za 
opis krieposti livških barab. 

Prizadeta dekleta. 

NELf TER A K E N ČLOVEK. 

»Se vedno samec?« ' 
. »Da.« 

»Ali se nisi nameraval po-
ročiti?« 

»Da. Toda, ko sva bila sku> 
paj, mi je pripovc<k>vala, da 
obožuje Prešerna, Jenka, Gre* 
gorčiča. Stritarja -.. Veš, da z 
žei^skio. ki jili toliko ljubi, ne 
morem živeti.« 

, NARAVNO. 
»Cujte, vaša prijateljica Li^ 

za h(KH kriva pota.« 
»Ali fC to kaj-' čudnega? S 

turni nogarrri/« 

TO JE PRAV I ! 

» . . . in potem pijte v%sako ju^ 
tro trezen kozarec čiste vode.« 

»Nemogoče. Zjutraj še ni-
sem trezen . . 

Fanta so dobili. 
Mugajn/i Janez, Cerkno: 

Fanta sem dobil, 
polejj »frajle« sc jc ?»kril 
o n a pač ga nc dob i , 

p r e n e u m n o sc d r ž i . 

Tomaiič Ivan, Hit in Je: 
i k a o b r a č a m 

na »tiri strani, 
i ščem, profesor 

kje neki tiči 

T u d i r-„k g l rda , 

d;t k jc jJ« do lu 

Trofesor pu zvit je. 

prrliriHiin lisjak, 
tsiko /u- zrui .skriti 

pnč človek sc vnak 

Z a g l e d a m naenkrat 

( l l i r id t r na ^.lavj, 

mo«'jin [>o ž ivo tu , 

j« lep fH> postavi 

Kes »Li on je lep gosfx>d. 

n z.arne vendar ni. 

ker (Li JC prav grd la lo t , 

se meni m o č n o zd i 



Vili 

Zato ga pošljem Čuku, 
a pet lir v klobuku, 
Cuk naj pošlje, 
kar mi gre, 
<ia mu lepo , 
zahvalim sc. 

Dobili so fantiča šc: Rihard Grom, 
Trst; Antonija Družnik, Trst; Ku> 
širin Gabrijela, Rakovec; Jože K en* 
da, Podklancu. — Pepca Materz, . Inf-
ra Fratnik in Mici Miklavčič pa so jo 
»zažingjile«: 

Frajlu — irajlica 
sc grdo drži. 
dokler akrivaČa 
v roke nc dobi. 
Saj mc smo ga našle, 
za hrbtom stoji, 
sc skrivaj ti smeje, 
široko rezi. 
Obrn i sc naglo, 
dobiš ga takoj 
popadi za uho, 
da kričal bo: jo j ! 

Vide Roia. Trst: 
Pre lep madaula 
prav mirno sc<H 
in čaka na njega, 
ki zanjo gori. 
A On pa za njeniva 
/da j hrbtom sloni 
hudobno ac sincjc, 
sc zlobno reži. 
Saj prav je imel, 
da ji jc i ik l . 
Sedaj IM> vac take 
tcir punce enake. 
Vse rade noailc 
visoke bi »takr« 
iiuikc |>ol kila. 
na ot>rttz ai dele, 
da lepše vse lanloaa 
bi zdajci se zdrle. 
Knjca pa kratka, 
ih — joj — nogavice 
iz Žide, ua rokah 
pa kar rokavice. 

Avgust Ktbtič. Loinlca pri Celju: 
rm^ tk j Cukec 1'rajlo ittlido. 
Ker fantič pride sj^t nizaj; 
V gtinoVju trga ctfctlc Zdi j, 
rotil £k Tebi. dekle blago. 
Jtiiefr Trkman. Pod kraj: 

Pri stolu za frajio tam frntii sloji, 
a cvet jem zasut ves, se fiioko smeji, 
itti me IrajU lc, 
več nc tlolmdcš me. 

' - V e , J t & S L 
pa majhen fanti i , 
zato se umika, 
podpira stofcč-

Listnica uredništva* 
Postojna — tiftiru vms. Oprostite, 

•e nismo priobčili. Jc i c , motal bil i 
vzrblL Pi drugič kaj. -r- Zakbjč*. Nfc 
rakufttcmb pbmcil i . Pil ite bolj jkšhd, 
ka j hočete povedati s tistimi pravijo, 
pa bomo priobčili. — Prestranek. T o 
ga, kar ste pefelali. ne moremo priob* 
•iti. Morda jc boljše tisto, čc^ar niste 
poslali. — Bafkovlje. Cuk ^ c uči či* 
tati, kp bo Tnal, bo na va5c pravijo 
prcbraL — Lom. Cc llekle na Oknu 
•epi. to še nič hudega fe; ako f i t i t l 
pod oknom, tii. zato jo Cuk v miru 
pusti. — Trnovo. O zaljubljenih go* 

vorite, raje kako šaljivo zasolite. — 
Mali Pariz. Cuk jc tako napravil, 
šem dopisu. Prihodnjič mu pošljite 
še gohelo malo pariške pameti. — 
Sedma k — J ur jeva dolina. Denar do* 
bili* in knjigo šc isti dan odposlali, 
liogvc, kam jc zašla! — Rajbl. V 
Kaj bi Cuk nc pogleda, ker ga tja tudi 
nič nc mika. Pozdrav! Mala Brda. V i 
s? zanimate, koliko časa Micka spi 
in kako sc potem lepotiči. Kaj vam 
na srcu leži ? — Nabrežina. Vaš ocb 
govor na ženitno ponudbo mi ni uga» 
jaL Pa drugič kaj. — Podbeie. O do. 
ti. o fantih in &e to in ono jc šlo v 
Loči in tam v miru |M>&VU. amen! — 
Kremenca — I Mm: 

Dra fantiča iz kozjega kraja, 
sc vpoil trnjem shajata; 
po robidi priletita. 
pri Man j i |M>d okno zaspita. 
Kaj to pomeni, res. ne vem. Pa raz* 

lož i te raje Vi. — Itaika grapi. Kdo 
tam skopcc nastavlja, da moške lovi? 
To |ia (Sika res nc zanima, kcr ima 
žc sovo. — Uvek. Pustimo dekleta! 
Danes smo dali besedo njim. jim 
moramo dali tudi zadoščenje, da smo 
vas vrgli v koš. — Amerika, Adams 
A ve: 

»Kje so tisti zlati časi. 
ko smo se valjali mi no Kras i . . . « 

tako nam |H>jctc. Lepo Vas pozdrav« 
I jamo čez veliko lu io! — l jam. Sc 
ena he<larija, šc eno dekle ua oknu 
čaka, Ac en pravijo zleti v koš, šc cn# 
krat fc Cuk iz »rea oddahne — Hor* 
kovtjt. Težko bral, v koš poslal. — 
Kostanjevica. »Gllli« tako! — t\rezo* 
vica. Nc moremo priobčiti. — Mo* 
zelič, Raibl Ni treba, da pošljete 
tudi dnigo polo. Pozdravi — Za* 
home. Vrag »zastopi« to. jaz res nc 
morem! — Lom. Tre t j i dopis, lomski 
dopis. |Miln bi jih bil lahko časopis. V 
ko*! — Koseze. Osebnosti, to sc pra-
vi. dopisi, o katerih so opiaane na 
ial j iv način osebne zadeve, gredo v 
koš, posebno, če je kdo imenovan z 
imenom. Tako je in nič drugače. 

POZOR! POZOR I 

lava Imri ia \ litiji T Širiti 

•d StoHieta trm, 
sislM brki« Mi CifNr ti 

PtidpiSand rl a ž i r i ja ta Slav. 
dbcihStVtj, da S ^ o t v o r i l a 
lasthd 

\ t m i išakivntMH m 

n A d č b e l b . WA DRofeko. 
Izdelek domaČ in prvovrsten, 

cepe nizke in konkurenčne. 
Izvršujejo se vsakovrstna po-

pravila. 

Zk obilen obisk se 

prlporbčava Udaita 

t r a m p u ž - K o k e l j 
trgovca. 

• ' i 

Pozor! Pozor! 
Znana inanuf alt turna trgo-
vina Iz V IA M U N I C I P I O 4 
(pre j deže lna aprovizac i ja ) 

se sedaj nahaja 
Via G Carducci i t . 12 

(Hiša pri „Treh Kronah") 

ler priporoča in j amč i cenj. 

odjemalcem svoje sol idno 

blago po n a J n I z j I H 

c e n a h -

RAZGLAS. 
Hiša z dvemi nadstropji, 

s štirimi stanovanji (kuhi-

nja in dve sobi vsako) a 
podstrešjem, kletjo, z vrtom 

v lepem kraju v Gorici. Via 

Officine št. 26 j e n a 
p r o d a j po ugod ni 
cehi. 

Žgalnica likerjev v Gorici 
tr>. Sv Aht»na starega st 7 

predaja p6 ibubtH hMfcarMtalh ita*. 

Izbrano fini likerji . po 1.. 15..U) lilei 
Vcrmoulli iu maiAala . 5 — 
Krema luarialm uo«o „ . 12. 
Konjak 40 V. 12.50 
kum jan.ajc« SO«/. . . . . J3..r* 
galijo ž g a n o • . . H.— . 
Sil lipi iz lainrga sadja . . (J.2.r> k(: 
Vino belo • . . ii.2& litrr 

B 

mk 

sn 

Pozor 1 Pozor! 

V 12 urah! 
• i • * " " , f 

i f * * t t * 
izročim naročeno in izgotovljeno obleko 

po naroČilu kakor št stranka izvoli, 

po najnovejšim kroju. 

Delo na ta nfno Ih trpežno, 
<4116 najnižje. 

EMIL SAURIN - Gorica 
vil NrciRsanrada 7 - (uiKroti iudikefi|c) 

a • 

Tr jov i na z na a ni f aktmrniM klasom« 
Lastna k ro j aška 

aaa • • • 
gyrn in lih t rr-Ti ri m v Hi 

f t K M 

IL "V 

» f ' 1 * 

Podpisaha hiziianjtiVa Si. občinstvu, da sva oivorila 

T T N O V O T R i i O V l N O W 

X vsakovrstn imi 2®VljI Iii a l i j M iin droNteo [ f 

[J] ^ v Q o r l c i # v R a l i e i u i L B 

M Izdelek domač iH prvovfsten. Cen^ nizke ih konkurenčne, k ! 
[|J Izvršujeva tudi vsakovrstna v tb stfbko pada joča jjbprtvila. [ I 

Za obilen obisk se priporočava udana 

trjfovcn fckEZOTEC - ROS IN 
I \MLTL J 

J* J 

Elija Č u k 
Gorica - Piazza Cavour š t 9 

priporoma 
i 

slavnemu občinslra T mestu in de-
želi s TO j o bogato zalogo Is v&iko izfcers 
najboljših B1ANCHI Ih ALTENA dvo-
lolck ŠliMne stroje jlflrhAhlh Itrcft 
TITAN in PFAFF, kakor liidi munlajo 
In vsakovrstno orožje. Kdor kupi šivalni 
sfroj; se ^a <>ouči v dHn tiinctncgii tfe-
zanj a prezplačno, dokler ni za dobil 

popolne prakse. • • 

Poslužite se pri njemu 
in rte boste se kefeali, kakor 

te njegovi * f u r l o d j e -

m a l c i n e ^ i r l i b ž t i -

J e j o , teihveč pričajo o točni 

Iti solidni postrežbi. 


